
Глава 35: Неразумие наемника.

"Больно." Мерлин издал странный стон, лежа на земле от боли. Двое охранников смотрели на
него с явным беспокойством. Он сел и начал осматривать состояние своей ноги, это была еще
свежая царапина, так что кровотечение еще не остановилось.

"Есть ли в этом городе священник или медицинский пункт?" спросил Мерлин у двух
стражников, которые в этот момент все еще были начеку.

"Да, у нас есть жрица, но, к сожалению, сейчас ее нет в городе". Первым ответил мужчина,
который говорил ранее. "Что касается медицинского учреждения, то здесь нет ничего
конкретного, в городе есть те, кто имеет определенную медицинскую подготовку. Но в
остальном, все просто лечат свои собственные травмы".

"Понятно. Спасибо, тогда, наверное, я сам разберусь с этим". Жаль, но ему придется терпеть
боль, пока не начнет действовать его естественная регенерация.

"Итак, в любом случае. Что это было?" На этот раз заговорил другой охранник, похоже, он
хотел получить надлежащее объяснение, что это было за существо. В конце концов, его
обязанностью было защищать город, а это включало в себя изучение любых потенциальных
угроз и поиск способа противостоять им.

"Я знаю только, что это какая-то нежить. Оно не было похоже на упыря, но и не было духом".
Мерлин начал объяснять ситуацию, в которой он только что находился, до того как на него
началась охота. "Я направлялся сюда из Ликоа, когда заметил что-то в лесу. Мне стало
любопытно, и я пошел посмотреть, что это такое".

"Когда я прибежал, я обнаружил одинокую могилу посреди леса. Когда я подошел к ней, я
почувствовал только запах крови. Поэтому я убежал, а существо ни с того ни с сего начало
преследовать меня. Все это произошло всего несколько минут назад".

"Похоже, это существо не любит свет, поэтому мне повезло, что я успел сюда вовремя".
Мерлин заговорил снова: "Хотя я не уверен, что случится, если я вернусь в темноту".

Стражники, казалось, были удовлетворены его объяснением, они помогли ему подняться на
ноги и смотрели, как он ковыляет с раненой ногой в город. Мерлин чувствовал себя в полной
безопасности, находясь в пределах городских стен, мощеные улицы были хорошо освещены
множеством масляных ламп, а вокруг было много людей, наслаждающихся ночной жизнью
города.

Он присел на одну из близлежащих скамеек, чтобы отдохнуть от раненой ноги, и через
несколько минут его естественная регенерация включилась, полностью исцелив ногу.

Он почувствовал странный зуд на ладони и понял, что она тоже зажила. Но там, где раньше
были странные следы от уколов, на их месте появилось несколько светло-фиолетовых пятен.
Мерлин попытался почесать их, но пятна, казалось, были глубоко под кожей.

Чувствуя себя уже измотанным, он решил, что разберется с этим позже. Возможно, это было
что-то такое, на что нужно было обратить внимание жрицы.

Он встал и начал ходить по городу, пытаясь сориентироваться. Он не знал, охотится ли на него
это существо, и как оно действует. Может ли оно внезапно появиться, если он зайдет в темную
комнату? Может ли оно выскользнуть из темного переулка и напасть на него? Он не был



уверен, поэтому пока старался держаться подальше от теней, оставаясь на хорошо освещенной
главной улице.

Мерлин наткнулся на старую лавку портного, и его внимание привлек один из плащей - плащ,
улучшающий скрытность. К сожалению, сейчас у него не было средств на покупку такого
предмета, но он постарался записать его существование на всякий случай, если до этого
времени не найдет ничего более ценного.

Мерлин вошел в магазин, продавец, похоже, был занят починкой, как ему показалось, пары
отличных брюк, поэтому он не стал его пока беспокоить. Мерлин посмотрел на более дешевые
варианты плащей и выбрал хороший темно-черный плащ, лишенный каких-либо деталей.

Он был немного грубоват по краям, но достаточно прочен, чтобы служить своей цели. Самое
приятное, что цена на него составляла всего четырнадцать медяков. Хотя для нынешнего
финансового положения Мерлина это было дороговато, этого едва хватало, чтобы окупить
материальные затраты на саму вещь.

Старик, сидевший за прилавком, даже не взглянул в его сторону, когда Мерлин подошел, и
только после того, как его источник света был частично затуманен, он повернулся лицом к
новому покупателю.

"Здравствуйте, могу я вам помочь?" заговорил старик, его голос казался незаинтересованным и
довольно напыщенным,

"Я бы хотел купить вот это, пожалуйста". Мерлин поднял плащ, чтобы старик увидел его. "И
еще, не знаете ли вы, где в городе я мог бы найти работу?"

"Четырнадцать медяков". Мужчина ответил: "А что касается твоего второго вопроса, то всегда
есть гильдия наемников, если ты хорошо владеешь руками и клинком. Она находится в баре
недалеко отсюда, называется "Бродячий паук", его трудно не заметить".

Мерлин положил на прилавок серебряную монету и четыре медные монеты, а затем
пододвинул их к портному. "Спасибо, вы мне очень помогли".

Мерлин надел свой новый плащ и вышел из здания. Когда он вернулся на улицу и осмотрел
свой плащ, перед ним появилось окно.

┌───────────────────

[Черный плащ подмастерья (общий)].

- Защита от стихий: +37%

└───────────────────

Это было довольно хорошо для такой цены, общий дизайн плаща тоже выглядел не так уж
плохо. Благодаря тому, что он был полностью черным, все странности и непрофессиональная
работа были скрыты, оставив лишь довольно приличный плащ для ранней игры.

Мерлин открыл инвентарь и вместо гладиуса и щита достал кинжал гоблина, спрятав его под
новым плащом.

Он еще раз прошелся по городу и оказался в хорошо освещенном переулке с большой вывеской



"Бродячий паук", под ней была еще одна вывеска поменьше, гласившая, что здесь находится
штаб-квартира гильдии наемников. Повсюду висело несколько плакатов, сообщавших
горожанам, что они принимают задания.

Он прошел по переулку и толкнул дверь. Несколько глаз сразу же устремились на него, давая
ему понять, что здесь ему не рады. Несмотря на это, он прошел вперед по комнате,
направляясь к стойке обслуживания. Его ботинки постоянно прилипали к деревянному полу
из-за того, что на них было пролито много алкоголя.

Мерлин следил за тем, чтобы не дышать слишком тяжело, так как вокруг бара висел толстый
слой дыма, вызванный различными курильщиками. В помещении пахло смесью табака и
несвежего алкоголя, а также затхлым запахом тела. Это был ужасный запах, но Мерлин в
последнее время сталкивался и с худшим.

Он занял место у стойки, бармен повернулся к нему лицом, когда Мерлин откинул капюшон,
открывая свое лицо. Бармен был несколько удивлен: Мерлину было семнадцать лет, но даже
несмотря на это, он сохранил несколько невинных черт, которые заставляли его выглядеть
моложе своих лет. Даже если Мерлин уже успел изменить несколько аспектов внешности
своего персонажа, общий вид и выражение его лица остались прежними.

"Я ищу работу, мне сказали, что это лучшее место для чужака". Мерлин заговорил: "Здесь есть
регистрационная форма или что-то в этом роде?"

Бармен уже собирался заговорить, но тут кто-то, сидевший неподалеку, встал. Крупный
мужчина, которому на вид было около сорока лет, подошел к Мерлину, положив свою большую
руку ему на шею.

"Это не то место, где дети могут возиться". Крупный мужчина принижал Мерлина, отказываясь
убрать руку. Последняя фраза, которую он произнес, больше походила на угрозу, чем на
предупреждение. "Те, кто не понимает своего места, обычно погибают".

"Пожалуйста, убери руку, или ты ее потеряешь". Мерлин пригрозил в ответ, уверенность была
ключевым моментом в отношениях с этими неуклюжими олухами. Они даже не были
высокопоставленными членами гильдии наемников, они были больше украшением, чем чем-
либо еще, и использовались только для того, чтобы отпугнуть всех потенциальных наемников,
которым не хватало духа.

"Охо, вы слышали, мальчики, у этого есть немного духа". Здоровяк разразился противным
смехом, он поднял кулак, словно собираясь ударить Мерлина по затылку.

Устав от этого человека, он решил немного похвастаться, чтобы показать всем пример. Мерлин
на мгновение начал скандировать, прежде чем замахнуться кулаком позади себя.

「Навык ⟪ Удар в грудь ⟫ Активировано, Ваша следующая атака без оружия с вероятностью 40%
вызывает эффект оглушения на 3 секунды.」.

Когда кулак Мерлина соприкоснулся с лицом мужчины, раздался звон уведомления, который
сообщил ему, что навык был успешным, и эта атака на несколько секунд повергла мужчину в
оцепенение.

Воспользовавшись оцепенением, Мерлин схватил мужчину за запястье и, используя свою силу,
вывернул ему руку за спину. В этот момент все больше людей начали вставать, казалось, что
они собираются вмешаться.



Мерлин ударил мужчину сзади по ногам, заставив его встать на колени, а свободной рукой
достал кинжал гоблина, который он прятал под плащом, и приставил его к горлу мужчины.

Мерлин посмотрел в сторону бармена, но увидел, что на его лице застыла удивленная улыбка.
Толпа тоже перестала приближаться, они получили сообщение Мерлина, прежде чем он
выдвинул требование.

"Я так понимаю, это мое собеседование, я получил работу?" спросил Мерлин, глядя на
бармена, который коротко кивнул в ответ.

Единственным человеком, который, похоже, не получил записку, был мужчина, приставивший
нож к его горлу. После короткой попытки борьбы, которая потерпела неудачу из-за того, что
Мерлин заблокировал руку мужчины за спиной, Мерлин попытался примириться с ним, но в
ответ получил лишь угрозы смерти и оскорбления.

Чувствуя себя беспомощным в этой ситуации, он обратился к бармену, который лишь пожал
плечами на его бедственное положение. Почувствовав, что у него нет другого выхода, Мерлин
убрал кинжал в ножны и схватил мужчину за волосы. Он начал читать короткое заклинание и
через несколько секунд получил уведомление.

「Навык ⟪ Сильный удар ⟫ Активировано, ваша следующая атака нанесет дополнительные 30%
урона и имеет 10% шанс вызвать эффект ошеломления.」.

Мерлин ударил мужчину лицом вниз о ближайший стол. Удивительно, но Мерлин услышал
механическое звяканье, означающее, что навык успешно активирован.

Когда лицо мужчины соприкоснулось со столом, пропитанное элем гниющее дерево мгновенно
разлетелось на щепки. Мерлин проверил состояние мужчины и, обнаружив, что тот еще
дышит, отбросил его бессознательное тело в сторону, словно мусор.

"Слишком много?"
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